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PB420

GP rowerBank

Instruction Manual

Charging Time

rging
Size (hrs)
2100 series ~ 2700 series
op (min.2000 mAh) ~ (min.2600 mAh) 13-16
" AA
NiMH 1300 series  ~ 1800 series
(min.1300 mAh) ~ (min.1800 mAh) 9-115
650 mAh  ~ 1000 series
AAA | (min650 mA) ~ (min.950 mAh) 4-65

Specifications

Version UL Plug GS Plug BS Plug
Input voltage 120V AC 230V AC 230V AC
Output voltage 2.8V

Charging current 180mA (AA /AAA)

12120112116 NEU_PB420
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Connect GP PowerBank directly to a power source. Never use extension cords.
Charge only GP NiMH batteries in GP PowerBank in pair(s). Both AA and AAA size
batteries can be charged at the same time.

Insert GP NiMH batteries into GP PowerBank according to the battery polarity. Avoid
reverse charging.

Do not charge same size batteries of different capacities at the same time.

Do not mix AAJAAA size batteries for charging on the same channel.

. The amber LED indicators will be on during charging. When the charger is unplugged
or the batteries are removed, the indicators will be off.

Importance
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1. GP PowerBank is designed for indoor use only. Do not expose it to rain or snow.

2. Charge only NiMH type rechargeable batteries. Other types of batteries may burst
causing personal injury or damage.

3. Do not mix different types of batteries (eg. NiMH, alkaline, etc) in the electrical
device.

4. Remove batteries from the electrical device if the device is not going to be used for
along time.

5. Do not incinerate, disassemble or short circuit batteries.

6. If the performance of the batteries decrease substantially, it is time to replace the
batteries.

7. This direct plug-in power unit shall be correctly orientated in a vertical or floor mount
position.

8. Charging temperature : 0~40°C; Battery storage temperature : -20~35°C

9. This appliance is not intended for use by young children or infirm persons unless
they have been supervised by a ible person to ensure that they
can use the appliance safety. Young children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

For charging | GP NiMH rechargeable t

1. For brand new batteries, 2 to 3 times of charging and usage cycles are required to
optimize the batteries’ performance.
2. If batteries are stored for more than one week, always recharge them before use.

For charging new g NiMH rechargeabl e
batteries (GP ReCyko* or GP EkoPower batteries) &0

1. GP ReCyko™ batteries are pre-charged. No need to recharge prior to first use.
Please recharge if the batteries cannot power up your devices.

2. GP ReCyko* and GP EkoPower batteries come with good capacity retention.
Remove the batteries and unplug the charger once the charging is complete. Do
not leave batteries in the charger for extended periods. Always unplug the charger
when it is not in use.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undersired operation.

fadiities. Contact your local government for information regarding the collection systems
available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances
I can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-being.

ﬁ Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection
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Doldurma talimatlari [AZ])

. GP PowerBank qurg 1 birbaga enerji qosun. Heg vaxt uzadici
kabellerden istifade etmayin.

Yalniz GP NiMH (Nikel Metal Hidrit) batareyalarini GP PowerBank qurgusunda
doldurun. Ham AA, ham do AAA 6lgiili batareyalar eyni anda doldurula b\lsr

GP NiMH batareyalarini GP PowerBank qurg daxil etma

uygun yerlasdirin. Batareyalar qltblari sks sakilde olmagla yerlagdirmayin.
Doldurma zamani qirmizi Led (isigsagan diod) gostericisi yanir. Doldurma qurgusu
sondurildiikde ve ya batareyalar ¢ixarildiqda ise géstarici sonacekdir.

GP PowerBank yalniz qapali makanlarda istifads tiglin nezerda tutulmusdur. Qurgunu
yagis ve qardan goruyun.

YYalniz NiMH novlii akkumulyator batareyalarini doldurun. Digar ndv batareyalar partlaya
va insanlara xasarat yetira biler.

Elektrik qurguda eyni anda miixtalif névlii batareyalari (masalen, NiMH, galevi batareyalar)
doldurmayin.

Bgar elektrik qurgu uzun miiddat istifads edilmayacekss, batareyalari gixardin.
Batareyalari yandirmaq, hissalarina ayirmaq olmaz. Batareyalari qisa gapanmadan
qoruyun.

Bger batareyalarin effektivliyi shamiyyatli deracede azalibsa, onlari dayisdirmak lazimdir.
Birbagsa enerji manbayina qosulan qurgu saquli sekilda va ya désemaya qurasdirila bilar.
Doldurma 0~40°C; saxlanma -20~35°C

Bu qurgu azyash usaglarin va ya fiziki va aqli cehatdan zaif sexslerin istifadesi tigiin
nazards tutulmamisdir (cavabdeh saxsin miivafiq nazarsti altinda onlarin bu qurgudan
tahlitkasiz sekilde istifada eda bilaceklari hal istisna olmagla). Azyasl usaqlarin qurgu
ilo oynamasina yol vermak olmaz.
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Adl GP NiMH akkumulyator batareyalarini doldurmaq tigiin @ nimu o

Instrucciones de carga CE )

. Conecte el GP PowerBank directamente a la corriente. Nunca utilice alargadores
de cable.

Cargue solamente baterias NiMH GP en el GP PowerBank en pareja(s). Puede
cargar baterias AA y AAA simultdneamente.

Inserte baterias GP NiMH en el GP PowerBank de acuerdo con la polaridad indicada.
Evite la carga a la inversa.

No cargue simultaneamente pilas del mismo tipo pero de distintas capacidades.
No mezcle pilas AA/AAA en un mismo canal de carga.

Losi LED an durante la carga. Cuando desconecte

el cargador o retire las baterias, los indicadores se apagaran.

Importante

. EI GP PowerBank esta disefiado para uso en interiores. No lo exponga a lluvia o
nieve.

Cargue solamente baterias recargables de tipo NiMH. Otros tipos de baterias
pueden explotar causando lesiones personales o dafios.

No mezcle distintos tipos de baterias. (p.e. NiMH, alcalinas, etc) en el dispositivo
eléctrico.
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No incinere, desmonte o cortocircuite las pilas.

Reemplace las baterias si su rendimiento desciende considerablemente.

La orientacion del GP PowerBank debe ser vertical u horizontal.

Temperatura de carga: 0~40°C; Temperatura de almacenamiento: -20~35°C.
Este dispositivo no ha sido disefiado para ser utilizado por nifios o personas enfermas
sin la supervision de un adulto responsable que asegure un uso seguro del dispositivo.
Evite que los nifios jueguen con él.
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Carga de baterias recargables convencionales GP NiMH

1. Para baterias nuevas se requieren de 2 a 3 ciclos de carga y uso para optimizar

yalarin ivliyini maksimum saviyyay Giclin yeni b
2 -3 dafa doldurulub-bosaldilmasi vacibdir.
2. Ogar batareyalar bir haftadan gox istifadesiz qalibsa, onlari istifade etmazdan avval doldurun.

el ll
iiiin (GP ReCyko* va ya GP EkoPower batareyalarl) g

1. GP ReCyko* avvalcadan 15 olur. ikin awval onlart
doldurmaga ehtiyac yoxdur. 8gaer batareyalar qurularinizi herakate gatirmirse,
zahmat olmasa, onlari doldurun.

2. GP ReCyko™ ve GP EkoPower batareyalarinin effektivliyi saxlama qabiliyyati yaxsidir.
Doldurma basga catdiqdan sonra batareyalari ¢ixardin ve doldurma qurgusunu
sondlriin. Batareyalari uzun miiddst doldurma qurgusunda saxlamayin. 8gar
doldurma qurusundan istifade etmirsinizse, onu sdndiriin.

Yeni nasil NiMH akkumulyator

Bu qurgu FOK (Federal Slagaler Komissiyasi) qaydalarmm 15-ci Hissasine uygundur. 8maliyyat iki
sortlo 1) bu qurgu i
emeliyyata sebab ola bilacek garsiligh taslrdax\l olmagla istanilen garsiligl tasiri gabul etmalidir.

va 2) bu qurgu

Elektrik qurg tullant ayrica toplama
istifada edin. Méveud zibil toplama sistemlari hagqinda malumat almag iigiin yerli hékumate
miiraciat edin. Sger elektrik qurgulan zibilliys atilibsa, tehliikeli maddaler yeralti sulara ganisa

I 5 gida zencirine daxil olmagla saglamliginiz igiin tehlike yarada biler.

su
2. Si las baterias no se usan durante mas de una semana, carguelas siempre antes
de usarlas.

Carga de baterias de nueva g

(GP ReCyko* o GP EkoPower) == b

. Las baterias GP ReCyko* vienen precargadas. No es necesario recargarlas para
su primer uso. Por favor, recarguelas si no pueden alimentar los dispositivos.

. Las baterias GP ReCyko* y GP EkoPower vienen con un nivel de auto-descarga
muy bajo. Retire las baterias y desconecte el cargador cuando la carga se haya
completado. No deje las baterias en el cargador durante periodos prolongados.
Desconecte siempre el cargador cuando no se use.

o

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de la normativa FCC. El funcionamiento esté sujeto
a las siguientes condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales,
y (2) debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso interferencias que puedan causar un
mal funcionamiento.

Notre los ap éctricos y electro Ia basura. Uiice los puntos d
P9 u adminisiracion local p 6 e
jida di . Sill vertedero, numerosas

M stancias peigrosas pueden penelrar en las aguas sublerancas y entrar en la.cadena
alimentaria legando a dafiar su salud y bienestar.

Retire las baterias del dispositivo si no va a utilizarse durante un tiempo prolongado.

Instructions de charge CF )

Brancher le PowerBank GP directement & une prise. Ne pas utiliser de rallonge.
Les accus GP NiMH ne se chargent que par deux dans ce chargeur. Des accus AA
et AAA peuvent étre chargés simultanément.

Insérer les accus NiMH GP dans le chargeur en respectant les polarités. Eviter les
inversions de polarité.

Ne pas charger des accus de méme taille mais de capacité différente en méme temps.
Ne pas mélanger les tailles d'accus sur un méme canal de charge. Pour savoir
comment disposer les accus, se reporter aux schémas ci-contre.

Les LED s'allument pour indiquer la charge. Les LED s'éteignent quand le chargeur
est débranché ou quand les accus sont retirés.

Importance

. Le PowerBank GP est congu pour une utilisation en intérieur uniquement. Ne pas
exposer a la pluie ou a la neige.

Ne charger que des accus NiMH. D'autres types d'accus pourraient éclater, causant des
blessures.

Ne pas mélanger les types d'accus.

Retirer les accus de I'appareil s'il reste inutilisé pour une longue période.

Ne pas mettre les accus au feu, niles ouvrir, ni les mettre en court-circuit.

Si la performance des accus diminue, il est temps de les remplacer.

Ce chargeur plug-in doit étre correctement branché dans une position verticale ou
horizontale.

Température de charge : 0~40°C. Température de stockage pour les accus : -20~35°C.
Cet appareil ne doit pas étre utilisé par de jeunes enfants ou par des personnes inaptes,
a moins qu'elles soient supervisées par une personne responsable s'assurant qu'elles
peuvent l'utiliser sans risque. Les jeunes enfants doivent étre surveillés pour s'assurer
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.
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Pour charger des accus NiMH GP traditionnels

1. Pour des accus neufs, 2 ou 3 cycles de charge et d'utilisation sont nécessaires pour
optimiser les performances.

2. Siles accus ont été rangés depuis plus d'une semaine, toujours les recharger avant
utilisation.

Pour charger des accus NiMH GP nouvelle @ () oo [p
génération (GP ReCyko* ou GP EkoPower) o b

1. Les accus GP ReCyko* sont pré-chargeés. Il n'est pas nécessaire de les recharger
avant leur premiére utilisation. Ne les recharger que s'ils ne permettent pas de faire
fonctionner I'appareil.

2. Les accus GP ReCyko* et GP EkoPower possédent une bonne rétention de charge.
Retirer les accus et débrancher le chargeur une fois que la charge compléte est
achevée. Ne pas laisser les accus dans le chargeur pendant une longue période.

Cet appareil répond aux normes de la Partie 15 des régles du FCC.

Son utilisation doit respecter les 2 conditions suivantes : (1) il ne doit pas causer d'interférence
nuisible, et (2) il doit pouvoir accepter toutes les interférences regues, en incluant les interférences
qui causent des effets non désirés.

de tri. Contacter local pour obtenir la
disponibles. Si les appareils & jetés dans Ia nature ou dans des décharges sauvages, cela
iner la fut C
I cnsuite se retrouver dans la chaine alimentaire et mettre en périlla santé et le bien-étre des personnes.

Ne pas ter e apparel ectiques das s décheteries munipelessanster. Utiser s soltons
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1. Prijunkite GP PowerBank tiesiogiai prie energijos $altinio. Niekada nenaudokite
pailginimo laidy.

GP PowerBank kraukite tik GP NiMH baterijas poromis. Tuo pat metu kartu gali bati
kraunamos AA ir AAA dydzio baterijos.

GP NiMH baterijas j GP PowerBank dékite remdamiesi baterijy poliskumu. Venkite
priesingo krovimo.

Tuo paciu metu nekraukite to paties dydzio skirtingo pajegumo baterijy.
Nemaisykite AAJAAA dydZiy baterijy kraudami viename kanale.

Krovimo metu degs geltonas LED indikatorius. I8jungus jkroviklj ar i§émus baterijas,
indikatoriai uzges.

GP PowerBank skirtas tik naudojimui viduje. Nenaudokite lyjant ar sningant.
Kraukite tik NiMH tipo jkraunamas baterijas. Kity tipy baterijos gali sprogti, taip
sukeldamos asmeninius suzalojimus ar zalg.

Elektriniame prietaise nemaisykite skirtingy baterijy tipy (pvz.: NiMH, $arminés, ir
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Jei prietaisas nebus naudojamas ilgq laikotarpj, iSimkite baterijas i$ elektrinio prietaiso.
Nedeginkite, neardykite ir netrumpinkite baterijy.

Jei baterijos eksploatacija Zymiai sumaZzéjo, vadinasi laikas baterijas pakeisti.

Sis tiesioginis kistuku jjungi energijos prietaisas turi bti teisingai orientuotas
i vertikalig ar j grindis jmontuotg padétj.

Krovimo temperatira: 0~40°C; Baterijos laikymo temperattira: -20~35°C.

Sis prietaisas neskirtas naudoti maziems vaikams ar sergantiems asmenims, isskyrus
kai juos tinkamai prizidri atsakingas asmuo, uztikrinantis, kad jie galés saugiai
naudotis prietaisu. Mazus vaikus reikia priZitréti, kad jie neZaisty su prietaisu.

N o~
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Standartiniy GP NiMH jkraunamy baterijy krovimas
1. Norint optimizuoti baterijos ija, naujoms
ir naudojimo cikly.
2. Jei baterijos laikomos daugiau nei vieng savaite, prie$ naudojima jas visada
pakartotinai jkraukite.

- QI

reikia 2 - 3 krovimo

Naujos kartos NiMH jkraunamy baterijy krovimas s

(GP ReCyko* ar GP EkoPower baterijos)

1. GP ReCyko* baterijos yra i§ anksto jkrautos. Jy nereikia jkrauti prie§ pirmajj
naudojima. |kraukite tada, jei baterijos negali maitinti jaisy prietaisy.

2. GP ReCyko* ir GP EkoPower baterijos tiekiamos kartu su geros galios i§laikymu.
Pasibaigus jkrovimui, isSimkite baterijas ir iStraukite jkroviklj. Nepalikite baterijy
ikroviklyje ilgq laikg. Jei jkroviklis nenaudojamas, iStraukite jj i energijos Saltinio.

Sis prietaisas sutinka su FCC taisykliy 15 dalimi. Darbas priklauso nuo iy dviejy salygu: (1) is
prietaisas negali sukelti kenksmingy trukdZiy, ir (2) $is prietaisas turi priimti visus gaunamus
trikdzZius, jskaitant trikdzius, kurie gali sukelti nepageidaujama darba.

Nemeskie elektriniy s atiieky,
pas\augas D8l galjantio suinkimo sistemos susisieie s vielos valdZa. Jo lekios

prietaisa jgruntinius i patekti pavojingy
_— medzlagq kunos gali patekti ir | maisto granding ir taip pakenkti josy sveikatai ir gerovei.

©

1. Pievienojiet GP PowerBank tiesi pie stravas avota. Nekad neizmantojiet pagaringjuma
vadu .

. GP PowerBank uzladégjiet tikai GP NiMH elementus kopa. AA vai AAA izméra

elementus var ladét vienlaicigi.

GP NiMH elementus GP PowerBank ievietojiet ievérojot elementu polaritati. Izvairieties

no reversuzlédes.

~
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. viena izméra jaudas
5. Nejaucle( AAJAAA izméra elementus ladgjot viena kanala.
6. Uzlades laika degs dzeltens LED indikators. Izslédzot ladétaju vai iznemot elementus,
indikators nodzist.

1. GP PowerBank p: lietoSanai lietus un sniega laika.

2. Uzladgjiet tikai NiMH tipa uzladéjamus elementus. Citadu tipu elementi var iedegties,
ievainojot cilvéku vai nodarot zaudéjumus.

3. Nejauciet elektroiericé dazadu veidu elementus (piem.: NiMH, sarma, un tml.).

4. Iznemiet elementus no elektroierices, ja to vairs nelietosiet.

5. - (ziauciet un negriezi

6

7

. Ja elementu ekspluatacija ievérojami samazinajas, tad ir laiks mainit elementus.

. Sitie3a ar kontaktdakau pieslédzama elektroierice jabt pareizi orientéta vertikala
vai grida iemontéta stavoklr.

Uzlades temperatiira: 0~40°C; Elementa glabaanas temperatira: -20~35°C.

§i ierice nav paredzéta lietoanai bérniem, ka arf slimiem cilvékiem, iznemot
gadijumus ka tie atrodas atbildigu personu uzraudziba. Parlpéjieties, lai bérni
nespélé ar iericém.

© ®

Standarta GP NiMH ieladéjamo elementu ladé$ana [nimn b

1. Lai optimizétu elementu aciju, jauniem iem 1 Sami 2 - 3
uzlades un izmanto$anas cikli.

2. Jaelementi glabajas vairak par vienu nedélu, pirms lietoSanas vienmeér tos atkartoti
uzladgjiet.

Jaunas paaudzes NiMH ieladéjamo elementu & y

ladésana (GP ReCyko* vai GP EkoPower elementi)

1. GP ReCyko™ elementiir ieprieks uzladéti. Tos nav nepieciesams ladét pirms pirmas
izmanto$anas. Uzladgjiet tad, ja elementi nevar vairs barot Jasu ierici.

2. GP ReCyko* un GP EkoPower elementi piegadajas kopa ar labas jaudas
saglabasanu. Pabeidzot ladésanu, iznemiet elementus un atvienojiet ladétaju.
Neatstajiet elementus |adétaja uz ilgu laiku. Ja neizmantojiet ladétaju, atvienojiet
to no stravas avota.

Siiekarta atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam. Tas lietosana ir paklauta diviem nosacjumiem:
(1). 8T iekarta nedrikst izraistt kaitigus traucgjumus un 2) $ai iekartai ir jabat spéjigai uztvert
jebkadus traucéjumus, ieskaitot tadus, kas var izraisit nevélamu darbibu

fices kopa ar 0 izmantojiet punktu
pakalpojumus. Sazinieties ar viet&jo varu sakara ar savaksanas sistémam. Ja elekiroierices
tiek izmestas izgaztuvé, bistamas vielas var iztecét gruntsidenos un nok|t baribas kédé un
M t3d3 veida kaitét veselibai.

Instrugdes de Carregamento o

1. Conecte o GP PowerBank di Nunca utilize

2. Carregue apenas baterias GP NiMH no GF PowerBank. Podem ser carregadas em
simultaneo baterias do tamanho AA e

3. Inserir as baterias GP NiMH no GP PowerBank de acordo com a polaridade da
bateria. Evite descarregar a bateria.

4. Néo carregue ao mesmo tempo, baterias do mesmo tamanho de diferentes
capacidades.

5. Nao misture baterias AA/AAA para carga no mesmo canal.

6. O indicador LED ambar estara ligado durante o periodo de carga. Quando o

carregador for desligado ou as baterias retiradas o indicador apagara.

1. GP PowerBank estd desenhado para utilizagdo interna apenas. Nao o exponha &
chuva ou neve.

Instrukcja tadowa D

Podtgczyc tadowarke GP PowerBank bezposrednio do gniazda zasilajacego. Nie nalezy
uzywac przediuzaczy.

W tadowarce GP PowerBank nalezy tadowac (parami) jedynie akumulatory GP NiMH.
W tym samym czasie mozna fadowac zaréwno akumulatory w rozmiarze AA jak i AAA.
Umiesci¢ akumulatory GP NiMH w tadowarce zgodnie z polaryzacja.

W jednym kanale fadowania nie nalezy tadowac¢ jednoczesnie akumulatoréw o réznych
pojemnosciach.

Nie nalezy fadowac¢ jednoczesnie akumulatorow AA | AAA w jednym kanale fadowania.
Bursztynowe diody LED pozostajg zapalone w trakcie pracy tadowarki. Jedynie odtaczenie
tadowarki od sieci lub wyjecie akumulatoréw z fadowarki powoduje ich zgasnigcie.

dki ostroznosci

tadowarka GP Pow jest wylgcznie do uzytku wewnatr
Nie mozna jej wystawia¢ na dziafanie deszczu lub $niegu.

o N
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2. Carregue apenas baterias do tipo recarregaveis. Outros tipos de baterias poderdo 2. Wiadowarce mozna tadowat jedynie akumulatory NiMH. Nie wolno tadowat akumulatoréw
explodir causando danos pessoais ou materiais. 5 Wych ‘Ilypuw‘ mozedto, QUW|(Iem prowadzi¢ QG ekslp\ozjw,_ pozaru (Lraz spoqudov@c ubr:azen'la.
3. N&o misture diferentes tipos de baterias (eg. NiMH, alcalina, etc.) no dispositivo elétrico. . b atze?if‘bz:iyima;zﬁulﬁgr‘g; ﬁinﬁgﬁ(’ghg;ﬁ]"ﬁ pu)zywac Jednoczesnie réznych typow
4. :?emova as baterias do dispositivo elétrico se 0 mesmo ndo va ser utilizado por longo 4. Jezeli zasilane urzadzenie nie bedzie uzywane brzéz diuzszy czas, nalezy wyjaé 2 niego
empo. . s akumulatory.
5. Nao incendeie, abra ou provoque curto-circuito as baterias. 5. Akumulatorow nie wolno wrzucac do ognia, rozbieraé ani zwierac.
6. Se a performance das baterias decrescer substancialmente, ¢ a altura para as substituir. 6. Jezeli akumulatory wykazujg objawy wyczerpania, nalezy je wymieni¢ na $wiezo
7. Esta unidade de alimentagao direta plug-in estaré corretamente orientada numa posigao natadowane.
vertical ou horizontal. 7. tadowarka powinna by¢ solidnie umieszczona w gniezdzie sieciowym w pozycji pionowej.
8. Temperatura de carga: 0~40°C; T Bateria (carga ): -20~35°C. 8. Temperatura pracy tadowarki: od 0 do 40°C. Te
9. Este dispositivo nao aconse\havel ser usado por criangas Ou pessoas desabilitadas od -20 do 35°C.
ando ser que estejam e super por um adulto 9. To enie nie powinno by¢ przez osoby (w tym dzieci) z obnizong
responsavel que assegure que o disp seja utilizado em condicdes de fizyczna lub oraz przez osoby z braklem cdeW|edn|eJ wiedzy i

Criangas pequenas devem ser supervisionadas para que se assegure que nao brincam
com o dispositivo.

Para carregar baterias recarregaveis convencionais GP NiMH

1. Para baterias novas, 2 a 3 vezes ciclos de carga e uso sao requeridos para otimizagao
da performance das baterias.

2. Se as baterias estdo guardadas por mais de 1 semana, recarregue-as sempre antes
de utilizar.

Para carregar baterias recarregéveis da nova geragéo e )
NiMH (GP ReCyko* ou baterias GP EkoPower)

1. As Baterias GP ReCyko* séo pré Nao itam de ser
antes da primeira utilizagao. Por favor recarregue se as baterias ndo conseguirem
ligar os dispositivos.

2. As baterias GP ReCyko™ e GP EkoPower tém uma boa capacidade de retengéo.
Remova as baterias e desligue o carregador assim que a carga estiver completa.
Nao deixe as baterias por muito tempo dentro do carregador. Desligue sempre o
carregador da corrente quando néo estiver em uso.

Instructiuni de uf

are (RO

1. Conectati GP PowerBank direct la sursa de curent. Nu utilizati prelungitoare.

2. Incarcati cu GP PowerBank doar baterii GP NiMH, in perechi. Ambele marimi - AA si
AAA - pot fi incarcate in acelasi timp.

Introduceti baterile GP NiMH in GP PowerBank respectand polaritatea. Evitati introducerea
gresita.

Nu incarcati baterii reincarcabile de aceeasi marime dar capacitati diferite in acelasi timp.
Nu mixati marimile AA si AAA in acelasi canal de incarcare.

bl
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WHcTpyKuma no 3apsake @
K MCTOYHIKY

MopkniouwTe 3apsaHoe yctpoiicteo GP PowerBank
Hukorza He ucnonbayitte ynuHATenM.

Indicatoarele LED vor fi aprinse pe perioada incarcarii. Cand i vafi
sau bateriile scoase din el, indicatoarele LED se vor stinge.

. GP PowerBank PB420 a fost creat pentru utilizare in incaperi inchise. Nu expuneti produsul
in ploaie sau zapada.

Incarcati numai baterii reincarcabile de tip NiMH. Alte tipuri de baterii pot exploda cauzand
raniri sau pagube materiale.

. Nu puneti in incarcator diferite tipuri de baterii in acelasi timp (ex. NiMH, alcaline, etc).
Scoateti bateriile din incarcator daca acesta urmeaza sa nu fie utilizat pe o perioada mai
lunga de timp.

Nu aruncati in foc, demontati sau scurt circuitati bateriile.

Daca performantele bateriilor au scazut considerabil este timpul sa le inlocuiti cu altele noi.
Utilizarea acestui incarcator este corecta cand acesta este introdus in priza de perete in
pozitie verticala sau in priza de podea in pozitia culcat.

Temperatura de incarcare: 0~40°C; Temperatura de depozitare: -20~35°C.

Acest aparat nu se recomanda a fi utilizat de catre copii sau persoane cu disabilitati fara

~
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doswiadczenia, chyba, ze uzycie tego urzadzenia osoby
odpowiedzialne za ich bezpieczerstwo. Nie wolno zezwala¢ dzlemom na zabawe tym
urzadzeniem.

Klasyczne akumulatory GP NiMH

1. W przypadku nowych akumulatoréw konieczne jest 2 - 3 krotne tadowanie i roztadowanie
w celu osiagniecia pefnej pojemnosci

2. Rowniez dla akumulatoréw przechowywanych powyzej jednego tygodnia wskazane jest
natadowanie ich przed uzyciem.

Akumulatory NiMH nowej generacji =)
(GP ReCyko* lub GP EkoPower)

1. Akumulatory GP Re(:yko+ sq doslarczane w stanie wstepnie natadowanym. Nie jest
prze ciem.

2. Akumulatory GP ReCyko*‘ iGP EkoPower charakteryzujg sie niskim wspdtczynnikiem

samoroztadowania. Po zakoriczeniu tadowania nalezy wyjac je z fadowarki, a tadowarke

odfgczy¢ od sieci zasilajacej.

Waga netto Iadowarki' 165g

Este dispositivo estd em consonancia com a Parte 15 das Regras da FCC. estd
sujeito as seguintes condigdes: (1) Este dispositivo podera nao causar i éncia prejudicial,
e (2) este dispositivo devera aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que
possa causar operagao indesejada.

Nao d i [ v preparados
para o efeito. Contacte as entidades oficiais e locais para receber informagéo para a recolha seletiva
nestes casos. Se equipamentos eletronicos forem descartados em terrenos ou valetas, substancias
cursos de 4gua e atingir a cadeia de alimentagdo, danificando a satide.

perigosas podero infil

unei persoane responsabile, in vederea utilizarii in conditii de siguranta.
Copii trebuiesc supravegheati pentru a nu se juca cu acest aparat.

Pentru i bateriilor GP NiMH

1. Pentru bateriile noi sunt necesare 2 - 3 cicluri de incarcare / descarcare pentru a
se ajunge la performante maxime.

2. Daca bateriile nu sunt utilizate mai mult de o saptamana, este absolut necesara
reincarcarea inainte de o noua utilizare.

Pentru incarcarea bateriilor NIMH de noua generatie @rmm 1 (™ y

(GP ReCyko* sau GP EkoPower)

1. Bateriile GP ReCyko* sunt pre-incarcate. Nu este necesara incarcarea inainte de
prima utilizare. Va rugam reincarcati bateriile cand aparatele nu pornesc.

2. GP ReCyko* si GP EkoPower au o de retentie i ita. Scoateti
bateriile din incarcator si incarcatorul din priza dupa ce incarcarea a luat sfarsit. Nu

Navo za uporabo poln

1. Polnilec prikfjucite direktno v delujo¢o omreZno vticnico. Nikoli ne uporabljajte podaljskov in/ali
razdelilcev

ca

2. 3apsixaifTe HUKENb-METannorMapuatble akkymynstopsl GP B 3apagHoM ycTpoiictee GP PowerBank 2. Vtem polnilcu polnite samo GP Ni-Mh polnilne baterije v paru oziroma v parih : isto¢asno polnite
TOMbKO Napamk. AKkymynsTopbi 0o THIopa3Mepo (AA 1 AAA) MOTYT 3apSKATbCS OJHOBPEMEHHO. 2.li 4 kose baterije. Istocasno lahko polnite polnilne baterije AA in AAA velikosti v parih . GLEJ
3. BcrasbTe HuKenb-MeTannorapuaHsle akkymynstopsl GP 8 aapsaroe ycTpoiicso GP PowerBank, SLIKO ZGORAJ ! Naenkrat morate polniti najmanj dve bateriji enake velikosti !
coBrioaas NoNspHOCTb. MaberaiiTe ycTaHoBKM Ha 3apszKy B 0BPaTHOM NONOXEHMH. 3. Vstavite GP Ni-Mh polnilne baterije v polnilnik in pri tem pazite na pravilno polariteto (+/-).
4. He 3apsxaiiTe 01HOBPEMEHHO akkyMyNATOpbI PasHOi EMKOCTH, Jae ECNA OH# OFIHOTO TUMopa3Mepa. Preprecite nastanek obratnega polnjenja .
5 He nyTaiiTe TMMOpaaWepsI aKkyMyNATOPOB (AAJAAA) NpH YCTaHOBKE Ha 3apAAKY B OZWH 1 TOT Xe Kakan. 4. Ne polnite baterij enake velikosti a z razliénimi kapacitetami istoasno
6. entoro useTa ByayT CBETUTLCA BO BpeMs 3apsky. Koraa 3apsgHoe 5. Na istem polnilnem kanalu ne me3ajte baterij razliénih velikosti ( A in AAA ).
PO w BblHYTbI MHEKaTOPS! 6. Med potekom polnjenja bo svetil oranzni LED svetlobni indikator. Ko je polnilec izkljucen iz
TOTacHyT. elektricne napetosti ali pa so iz njega odstranjene baterije bo LED svetlobni indikator prenehal
svetiti.
1. 3apspHoe ycTpoit PowerBank ana TONbKO BHYTPM MoMettieHus. He 1. Polnilec je namenjen samo za uporabo v notranjih in suhih prostorih. Ne izpostavljate
no/1BepraTh BO3NENCTBUIO JOX(IA N CHera, ga vlagi, vodi, dezju ali snegu.
2. 3apsiaTb TOMLKO HUKeMb-MeTannorvapuaHbie akkyMynsTopel. 3apsiika ApyriX TUMOB aKkyMyNSTOPOB 2.V polnilcu polnite samo Ni-Mh polnilne baterije. Polnjenje ostalih tipov baterij lahko
[ 5aTaDeeK MOKET N10BAEYb B3DbIB 1 HAHECEHME NOBEXKEHNS MOMb30BATENIO. povzrogi pozar in/ali eksplozijo ter z tem povezane telesne poskodbe in/ali poskodbe
3 (Hanpuwep,
Manxanwasme ﬁarapeummn)asapunnom yeTpoiicTee. 3. Ne uporabljajte razli¢nih tipov baterij isto¢asno (npr. Ni-Mh, Ni-Cd, alkalne) v vasi
yeTpoiicTea, ecv Bbl TeveHite elektriéni napravi (npr . fotoaparatu).
nonmro BPEMEHH. 4. Ce vase elektricne naprave ne boste uporabljali dije ¢asa iz nje odstranite baterije.
5. He nomkuraiiTe, He pa3bupaiite 1 He 3aMbIKaiiTe akKyMynsTOpb. 5. Ne razstavljajte in ne zaZigajte baterij. Vedno pazite, da baterije ne pridejo v kratki
6. Ecnm nokasarenm CrelyeT 3aMeHNTL stik.
aKKYMYNATOPbI. 6. Ce se zmogljivost polnilnih baterij bistveno zmanjsa, jih nadomestite z novimi.
i umeer I I VCTONHIKY 7. Polnilnik mora biti name3&en v pravilni vertikalni ali horizontalni poziciji na tieh.
nubo & ONOXeHM, 6o nony. 8. Obmocje delovanja polnilca: 0~40°C; Hranjene baterij : -20~35°C
8. Temneparypa 3apsaku: ot 0 40 40°C; TeMnepaTypa XpaHeH¥s akkymynsTopos: ot -20 40 35°C. 9. Naprava ni namenjena uporabi osebe (vklju¢no otroci) omejenega psihiénega, utnega
9. [laHHOE YCTPOVICTBO He JI0MKHO MCNONb30BATLCS MaNeHbKUMM AETLMM U Tsikeno GOMbHbIMIA MiodbMi in mentalnega zdravja ter nazadostnega znanja, dokler jim delovanje in uporaba
6e3 nuua, ycTpoiicTea. naprave ni zadostno razloZena in prikazana s strani nadzomika oziroma za to poklicane
CrienuTe 3a ManeHsKiuM oMM, YTOGbI OHY HE UFpank ¢ YCTPOICTBOM. osebe odgovorne za njihovo varnost. Naprava naj ne bo v dosegu otrok! Naprava ne
sme biti predmet igranja otrok.
[ns 3apAAK TPAZULNOHHBIX ymynsatopos GP (G Nimu b Navodilo za polnjenje | : ih GP NiMh polnilnih baterij N )

. Tocne npuoBpeTeHis HOBLIX. akYMYATOPO, mmpe6yercﬂ 2-3 KN 3apRAKK-PAIPAKY ANA ONTUMU3ALIMM

2. Bcnysae XpaHeHits akkyMynaTopos Goriee OHO/ Helenv, BCeraa 3apskaiiTe U nepes UCNonb3oBaHvem.

[Insi 3apAAKA HUKeNb-METannoruAPUAHbIX akkyMyNATOpoB
GP HoBoro nokonetus (GP ReCyko* unu GP EkoPower)

lasati baterile in incarcator o perioada lunga de timp. Ir scoateti ir il
din priza cand nu este utilizat.

To ie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC Jego dziatanie podlega naste,-pulqcym dwom

warunkom: (1) to nie moze aklocen. (2) to musl GPF rBank PB410 respecta art 15 al FCC. Utilizarea acestuia este conforma

akceptowaé wszystkie odbierane zaklocenia, wiacznie z klore moga doua conditii: (1) acest aparat nu cauzeaza mlerierente si (2) acest aparat
functioneaza normal chiar si in conditiile in care i , inclusiv

nieoczekiwane dziatanie.

komunalnymi. W celu uzyskania informacji o dostepnych na Paristwa terenie metodach
utylizacji, nalezy skontaktowac sig¢ z wiadzami lokalnymi. Ziomujac we wiasciwy sposéb
f plywu na $rodowisko
— i, kiore mogk)by Zaistnie¢ w przypadku mepraw\dlmmej utylizacji

Niniejszego urzadzenia nie wolno wyrzucac ze zwyklymi, nieposortowanymi odpadami

care ar putea cauza actiuni nedorite.

E Nu aruncati aparatura electrica veche cu gunoiul menajer. Contactati autoritatile locale pentru
aprimi informatile necesare legat de posibilitatile de reciclare disponibile. Aceste deseuri pot
R contine substante periculoase care pot afecta negativ sanatatea si viata noastra a tuturor.

1 GPReCyko* Her 3apsKaty
am nepeq nepesiM cnepyer B Cnysae
ecn Bawewy aneKtponpuGopy He XearaeT nuTaHus,

2 GP ReCyko* n GP EkoPower o6naaaior xopoLuei CocoGHOCTbI0 YAEX/BaTb eMKOCTb,
BLHUMaiiTe aKkyMYTATODLI i OTKTIONGIITe S2pAZHOE YCTPOIICTBO OT CETH ANeKTPOTHTAHAS, KaK TONLKO

BunofHena. H 8 3aDAHOM YCTDOVICTBE Ha [y MTEnbHI

nepviog. Beeraa oTknioYaiiTe 3apAaHOe YCTPOVCTBO OT CETH IMEKTPONHUTAHHS, ECTU OHO He MCTIOb3YETCS.

Yacru 15 npasitn FCC. [iaHHBIM

y
ycnuamw (1 ) 3TO YCTPOVICTBO HE BbI3LIBAET BPEHbIX NOMEX M (2) AaHHOE YCTPOIICTBO AOMKHO NPUHMMATD BCE
BXOZLVE NIOMEXH, BIT10425 IOMEXH, KOTOPbIE MOTYT BbI3BATH HEXENATENsHYI0 pacoty.

E YT C5opa OTXOR08. OBGATHTEGH K CROH MECTHSI OpraHal BIACTH 33 IHOPHLIH, (GCAOUGHH
OCTYTHX CHCTeM oscpa omonoe. yorp y,
- woryr 118 WLy, Kanoos 8pey reronony

J

1. Priuporabi novm polmlmh baterij so za njihovo optimalno delovanje in doseganje polne kapacitete
(formiranje) potrebni 2 do 3 cikli polnjenja in praznjenja baterije.

2. Ce so baterije shranjene ve¢ kot teden dni, jih je pred uporabo potrebno ponovno napolniti.

Navodilo za | GP NiMh polnilnih baterij T [ e

nove generacije (GP ReCyko* baterije) C

1. GP ReCyko* polnilne baterije so tovamisko napolnjene z elektricno energijo. Pred prvo uporabo
jih ni potrebno polniti. Ce pa baterije ne morejo zagnati vasega elektricnega izdelka jih vseeno
ponovno napolnite.

2. GP ReCyko* baterije zelo dobro ohranjajo elektricno energijo. Za optimalno delovanje jin odstranit
iz polnilca takoj ko so napolnjene. Polnilec izkljucite i elektricne napetosti, kadar ni v uporabi. Baterij
ne puscajte v polnilcu dlje €asa. Polnilec izKljucite iz elektriéne napetosti, kadar ni v uporabi.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undersired operation.

ustrezna zbima mesta, Za lokacie Genih zbimih mest za odpadi P
9 h()eelekmme pra med

Izdelek je prepovedano odlagati med gospodinjske odpadke. Tovrstne odpadke je potrebno oddati na

pozanimaite pri prodajalcu al pa prilokalnih

R prodrejo v podtalnico in nato v prehranbeno verigo ter s tem ogrozijo vase zdravje in dobro pocutie.

D

GP PowerBank inizi direct olarak elektrik prizine takiniz. Asla ara kablo kullanmayiniz.
GP PowerBank inizda sadece GP NiMh pilleri sarj ediniz. AA ve AAA boy pillerinizi
ayni anda karisik olarak sarj edebilirsiniz.

. GP NiMH pillerinizi GP PowerBank sarj cihaziniza polaritelerine dikat ederek
yerlestiriniz. Ters polariteden kagininiz.

Ayni boy fakat farkli sarj kapasitesine sahip pilleri ayni anda sarj etmeyiniz.
AAJAAA boy pillerinizi ayni sarj kanalinda sarj etmeyiniz..

LED gostergeler sarj siresince yanacaktir. Piller cihazdan gikartildiginda veya
cihaz prizden ¢ikartildiginda gostergeler sonecektir.

[
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. GP PowerBank sarj cihazlari sadece i¢ mekan kullanimlari igin tasarlanmistir.
Yagmur ve kar gibi olumsuz hava kosullarina maruz birakmayiniz.

@

. Miakniovits 3apsaHmit npucTpit GP PowerBank Geanocepeatbo Ao rHiana mepexi. He cnig
KOPUCTYBaTVICA 30BXYyBaYaMM.

3a ponomoroto npuctpoio GP PowerBank MoxHa 3apsaxati (napamu) BUKNKYHO
HikenbrinpuaHi akymynatopu GP NiMH. OnrouacHo MoxHa 3apspkaTyt akyMynaTopu posmipy
AATa AAA

Bcragre akymynstopu GP NiMH B 3apsiiHuit npucTpilt 3riaHo 3 nonocami.

B ooy KaHari 3apsiikv He cnin opy piaHoi oy

B opiHOMy KaHani 3apsyIku He CRifj 07IHOaCHO 3apskaTil akyMynsTopu poamipy AA Ta AN
SHTapHi caiTnoaioay CBITATLCS Nifj Yac poGoT NPUCTPOI0. BOHY racHyTs NHLLe BHACHi0K
BYMKHEHHS 3AAHOTO MPUCTPOIO a60 BUVHATTA aKyMyIATOPIB 3 HBOTO.

MpaBuna 6e3neku

. 3apspnuii npuctpiit GP PowerBank npusHaueHuii 0 BXUTKY BUKNIOYHO B 3aKPUTUX

npumiLLerHsix. Obepiraiite 1oro Bif AOLLLY Ta CHIry.

32 4ONOMOTOI0 AHOTO NPUCTPOI0 A03BONAETLCS 3APHKATU BUKITIOHO HiKenbriapHaHi
(NiMH).
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Sadece NiMH sarjli pilleri sarj ediniz. Diger tipteki pillerin sarj ediimeye
hasarlara ve yaralanmalara sebep olabilir.

Farkl tipteki pilleri ( NiMH, alkalin, vb) elektronik cihazinizda birlikte kullanmayiniz.
Uzun sure kull giniz elektronik cil pillerinizi birak 3
Pillerinizi ayirmaya kisa devre yapmay
Pillerinizin performansmda gozle gorliliir bir diistis varsa pillerinizi degistiriniz.

$Sarj cihazi elektrik prizine yatay veya dikey olarak dogru bir sekilde yerlestirilmelidir.
Caligma sicakligi: 0~40°C; Pil Saklama Sicakligi: -20~35°C.

Gocuklarin, yaslilarin ve yetersiz bilgi ve tecriibeye sahip kilsilerin yalniz baslarina
kullanmalarina engel olunuz, bu gibi kisiler mutlaka ehil kisilerin gézetimi altinda
cihazi kullanmalidirlar.
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GP NiMH sarjli pillerin sarj edilmesi @ nimn [p

1. Yeni satin alinan pillerden optimum performans elde edilemsi igin kullaniimadan
once 2-3 kez tam sarj ve desarj edildikten sonar kullaniimalari gerekmektedir.

2. Eger bir haftadan fazla bir sure kullanmamigsaniz, acil durum sarj cihazinizi
kullanmadan 6nce mutlaka sarj ediniz.

Yeni nesil NiMH sarjlli pillerin sarj edilmesi
(GP ReCyko* veya GP EkoPower piller)

1. GP ReCyko* piller kapasitesi dolu olarak satiga sunulmustur. Ik kullanimlarindan
once sarj edilmelerine gerek yoktur. Cihazinizi galistiramayacak kadar kapasitesi
bosaldiginda sarj edilmelidirler.

GP ReCyko* ve GP EkoPower pillerin kapasitelerini koruma oranlari yiksektir. Sarj
islemi tamamlandiginda pillerinizi cihazdan gikartiniz ve sarj cihazinizi prizden
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Ta iHworo Tuny,

GP PowerBank

OCKITbKA L4€ MOXE CTATM MPUUMHOI0 BUGYXY, OXEXi Ta BUKIMKATM TINecHi
'Y npucTpii, Wo npaLitoe Ha akymynsiTopax/6arapeiikax, 3a60poHeH0 0AHOYACHO BCTABNATH
akymynsTopu/6atapeiiku piaHoro Tuny (NiMH, ankanaitHosi i T.n.).
AIKWO NPUCTPIMA, LLO NPALIIOE Ha aKyMyNSTOPaX, He BUKOPUCTOBYETLCS NPOTSIOM A0BLIOTO
4acy, CRi BUHSTY 3 HBOTO akyMyNATOPH.

BKMpatn PY Y BOTOHb, X Ta pobuTh
Ko NOMITHO, Wo , Crify 3aMiHTH ix
3apsaHMit MPUCTPiA Cril HagiiiHo BOTaBUTH B THiBf0 Mepexi y BEPTUKAIbHOMY NONIOKEHHI.
Poboua Temnepatypa sapsHoro npuctpoto: Bin 0 0 40°C. TemnepaTypa nepexoByBaHHs
akymynstopis: Bia —20 o 35°C.
[laHyM NPUCTPOEM He MOBUHHI KOPUCTYBATUCS 0COGM (B TOMY UMCH AiTH) 3 HEOCTATHBOIO
(i3M4HOIO Ta NICUXIHHOIO CMIPABHICTIO, @ TAKOX 0COGM, WO HE MaloTh BINOBIHMX 3HaHb
Ta [10CBifly, 33 BUHSITKOM BUNA/KIB, y SIKAX KOPUCTYBAHHs NIPUCTPOEM BiAGYBAETECA Nify
Harnsiaom oci6, GeanocepesHbo BiAnoBiAansHUX 3a ix Geaneky. He possonsitte Aitam
TPATUCA JaHAM NPUCTPOEM.

Bl o

LN o

©

Knacwuni akymynstopu GP NiMH

3apAaUTU Nepes BKUTKOM.
Axymynstopu NiMH HoBoro

3apspKaTy ix nepes BXUTKOM.

cekiniz. Pillerinizi uzun sure sarj cihazinin igerisinde birakmayiniz. Ki g
zamanlarda cihazinizi prized birakmayiniz.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undersired operation

toplamayiniz, mutiaka farkl toplama kutulart kullaniniz. Aksi takdirde bu atiklann sahip oldugu
kimyasallar toprak ve yer alt sularina karisarak insan sagligini tehikeye atacaktrr Ulkemizde
m— by konuyla gl detayl bilgiye www.tap.org.tr adresinden ulasabilirsiniz.

E Pil ve elektronik cihazlarinizin atiklarini asla diger evsel atiklannizla birikte ayni kutularda

Bara HeTTo 3apsaHoro npuctpoio: 165r.

RERME

Wi =2 (ARSI )
1. Y BuUnaiky HOBUX akyMynsTOpiB HEOBXIAHO 2 — 3 pa3u 3apsANTY Ta po3PSAUTM iX 3
METOH AOCSTHEHHS! OBHOT NOTYKHOCTI. 2100 %51 ~ 2700 231 13~16
2. TaKox akyMynsTOpH, WO NepexoByBancs AOBLUE, HiX TUXAEHb, PEKOMEHAYETLCS AA | (min.2000mAn) ~ (min.2600mAh)
GPiRE
i 1300 %71 ~ 1800 &3
(NiMH) 9~11.5
wrecike (0 3 (il . iy

(6P ReCyko® aBo GP EkoPowen (= (min.1300mAn) ~ (min.1800mA)
1. Akymynstopn GP ReCyko* noctadaiotbes sapsbkennmm. Hemae HeobxiaHocTi 650 31 ~ 1000 R3 4~65
2. Akymynstopu GP ReCyko* i GP EkoPower BifpiaHsitoTbCsi HU3bkiM KoediLjjieHToM (min.650mAh) ~ (min.950mAh)

MNicnsa 3apAAKM CAIIA BUMHSTY X 3 3APSAHOTO MPUCTPOIO,

a MPUCTPIA BIAKTIKYUTY By MEPEXi KUBMEHHS. g
[Nanuit npuctpiii signosiaae posainy 15 npaeun FCC. Moro Ai 3yMOBNeHa HaCTYMHUMM yMOBaMM: mﬁag ULﬁEE GSﬁEE BS)ﬁéE
(1) AaHWi NPUCTPIl HE MOXe BUKNUKATK WKIANMBMX 3abypeHb. (2) AaHWiA NPUCTPIA NOBUHEH
npuiMATY BCi 3aBypeHHs!, BKTIOMHO 3 TUMM, L0 MOXYTb BIKTVKATY HECTIOAIBaH] 3MiHY Y 10r0 Al HATE 120V AC 230V AC 230V AC
panwit i
sifXOnawH. 3 MeTOO oTpAEHHA iHChOpMaLT PO MeTomn 'yrunizaui, gocrynsi y Bauwowy HHER 2.8V
perion, ir Bnamm P y
BBy Ha Ta 310poB's nopeit, 180mA (AA/AAA)

M skuiA Mir 61 MaTV MicUe BHACNIAOoK HENpaBuMILHOT yTUnisaLi.
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GP PowerBank

Instruction Manual

Z2H(mAh/Series)
2100 series  ~ 2700 series 13-16
(min.2000 mAh) = (min.2600 mAh)
1300 series  ~ 1800 series
(min.1300 mAh) = (min.1800 mAh) 9-11.5
650 mAh ~ 1000 series 4-65
(min.650 mAh) =~ (min.950 mAh) -

olzmet 220V AC 120VAC | 230VAC | 230VAC
saie 28V
Bl 180mA (AAJAAA)
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